


La nostra è una tipica storia italiana di famiglia in cui l’impegno 
nello sviluppo di prodotti industriali con un ‘cuore artigianale’ è il fil rouge 
che lega tutti i diversi momenti dello sviluppo dell’azienda. Passione, 
Impegno, Innovazione, Ricerca, Investimenti, Materiali, Tecnologia, Affidabilità, 
Stile, Design sono i diversi fattori che costituiscono l’anima di una cucina 
Composit. In ogni modello convivono tutti questi fattori e l’esperienza delle 
persone che lavorano con noi: patrimonio di Composit sono tutti i collaboratori 
che lavorano in Italia e all’estero. La cultura del lavoro in team è nel dna 
Composit: solo attraverso un’opera comune e grazie a un gruppo coeso di 
persone preparate si possono vincere le sfide sui mercati nazionali 
e internazionali. 

ABOUT COMPOSIT 

Ours is a typical Italian family story in which 
the commitment to the development of 
industrial products with an ‘artisan heart’ is 
the common thread that binds all the different 
moments of the company’s development. 
Composit has seen three generations of the 
Belligotti family follow one another, to become 
today a reality of international level. Passion, 
Commitment, Innovation, Research, Investments, 
Materials, Technology, Reliability, Style, Design 
are the various factors that make up the soul 
of a Composit kitchen. In each model all these 
factors and the experience of the people who 
work with us coexist: Composit’s assets are all 
the collaborators who work in Italy and abroad. 
The culture of teamwork is in Composit’s DNA: 
it is only through a common work and thanks to 
a cohesive group of trained people 
that challenges can be overcome on national 
and international markets. 

Nôtre histoire est une histoire de famille 
typiquement italienne, dans laquelle 
l’engagement pour le développement de 
produits industriels avec un «cœur artisanal» 
est le fil conducteur qui lie tous les différents 
moments du développement de l’entreprise. 
Passion, Engagement, Innovation, Recherche, 
Investissements, Matériaux, Technologie, 
Fiabilité, Style, Design sont les différents 
éléments qui constituent l’âme d’une cuisine 
Composit. Dans chaque modèle, tous ces 
facteurs cohabitent avec l’expérience des 
personnes qui travaillent avec nous: patrimoine 
de Composit sont tous les collaborateurs qui 
travaillent en Italie et à l’étranger. La culture du 
travail d’équipe est dans la nature de Composit: 
ce n’est que par un travail commun et grâce à un 
groupe soudé de personnes compétent que les 
défis sur les marchés nationaux et internationaux 
peuvent être surmontés. 

La nuestra es una típica historia de familia 
italiana en la que la dedicación por el 
desarrollo de productos industriales con 
‘corazón artesano’ es el hilo común que une 
todos los diferentes momentos del desarrollo de 
la empresa. Pasión, Compromiso, Innovación, 
Investigación, Inversiones, Materiales, 
Tecnología, Fiabilidad, Estilo, Diseño son 
los diversos factores que componen el alma 
de una cocina Composit. En cada modelo 
conviven todos estos factores y la experiencia 
de las personas que trabajan con nosotros: 
el patrimonio de Composit son todos los 
colaboradores que trabajan en Italia y en el 
extranjero. La cultura del trabajo en equipo 
está en la esencia de Composit: solo a través 
de un trabajo común y gracias a un grupo 
cohesionado de personas capaces se pueden 
superar los desafíos en los mercados nacionales 
e internacionales. 



BREVETTIDESIGN

Piergiorgio Cazzaniga, Enrico Cesana, Leone+Mazzari, Roberto Lazzeroni, Bizzarri Design
Ci avvaliamo da sempre di collaborazioni con designer di fama internazionale 
per rendere unici i nostri prodotti.    

Un’attenta ricerca di materiali e soluzioni originali 
ed esclusive ci hanno permesso di registrare con brevetto 
internazionale alcune delle nostre maniglie e ante. 

We have always made use of 
collaborations with internationally 
renowned designers to make 
our products unique. 

Patents A careful search for original 
and exclusive materials and solutions 
have allowed us to register some of 
our handles and doors with 
international patents. 

Nous avons toujours fait appel à des 
collaborations avec designers de 
renommée internationale pour rendre 
nos produits uniques. 

Brevets Une recherche minutieuse 
de matériaux et de solutions originaux 
et exclusifs nous a permis d’enregistrer 
certaines de nos poignées et portes 
avec des brevets internationaux.

Siempre hemos colaborado con 
diseñadores de renombre internacional 
para hacer que nuestros productos sean 
únicos.

Patentes Una cuidadosa búsqueda 
de materiales y soluciones originales 
y exclusivos nos ha permitido registrar 
algunos de nuestros tiradores y puertas 
con patentes internacionales.
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Flessibilità progettuale, soluzioni personalizzate.    
Un’ amplissima gamma di finiture per le ante e i contenitori interni, 
tra gli impiallacciati possibilità di scegliere finiture anche non a catalogo.
10 modelli di cucine moderne/classiche / zona giorno / armadiature 
15 tipologie di finiture 

Design flexibility, customized solutions 
A very wide range of finishes for doors 
and internal structures, among the 
veneers it is possible to choose finishes 
even not in the catalog.
10 models of modern/classic kitchens 
/ living area / wardrobes / 15 types of 
finishes.

Flexibilité de conception, solutions 
personnalisées 
Une très large gamme de finitions pour 
les portes et les conteneurs intérieurs; 
parmi les bois plaqués, il est possible 
de choisir entre une gamme des finitions 
plus grand de quelle dans le catalogue.
10 modèles de cuisines modernes classiques
living / placards / 15 types de finitions.

Flexibilidad de diseño, soluciones 
personalizadas 
Una gama muy amplia de acabados para 
las puertas y contenedores interiores, 
entre los enchapados es posible también 
elegir acabados que no están incluidos en 
el catálogo.
10 modelos de cocinas modernas/clásicas 
/ living / armarios / 15 tipos de acabados.

Finiture brunite per attrezzature e cerniere / Schienale sp. 8 mm
Attaccaglie a scomparsa per pensili / Cassetti e cestelli realizzati 
con sponde Blum Legrabox / Pannelli idrorepellenti normativa EN 312 P3

Quality
Burnished finishes for internal equipments 
and hinges / Back panel th. 8 mm / 
Concealed hangers for wall units / 
Drawers and baskets made with Blum 
Legrabox sides / Water-repellent panels 
for its structures according to the EN 312

Qualité
Finitions brunies pour ferrures et 
charnières / Panneau du fond ép. 8 
millimètres / Crochets caché pour 
éléments hauts / Tiroirs et paniers 
fabriqués avec côtés Blum Legrabox / 
Panneau hydrofuge selon la norme EN 312

Calidad
Acabados bruñidos para herrajes y bisagras / 
Panel posterior es. 8 mm / Colgadores ocultos 
para altos / Cajones y caceroleros Blum 
Legrabox fabricados / Panel hidrófugo según 
la norma
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healthy 
planet   +

VANTAGGI 
PER L’AZIENDA 
E L’AMBIENTE

Da diversi anni Composit ha intrapreso un percorso per ridurre e compensare 
il nostro impatto sulla natura ma anche per aiutare il mondo ad invertire 
la tendenza sugli effetti negativi dell’inquinamento. Le modalità con le 
quali questo viene effettuato sono diverse e partono dalla scelta dei metodi 
di produzione, di organizzazione, ove possibile di materiali di reciclo ma 
soprattutto verso una sensibilizzazione, in tal senso, di tutto lo staff Composit.
Inoltre, l’utilizzo di pannelli fotovoltaici per l’auto-produzione di energia ci 
permette di ottenere un ciclo produttivo ad impatto zero.

Composit and environment 
For several years Composit has been on 
a path to reduce and offset our impact on 
nature but also to help the world reverse the 
trend on the negative effects of pollution. 
The ways in which this is done are diverse 
and start from the choice of production 
methods, organization but above all towards 
an awareness, in this sense, of all Composit 
staff. In addition, the use of photovoltaic 
panels for self-production of energy allows us 
to achieve a zero-impact production cycle.

Composit et l’environnement 
Depuis plusieurs années, Composit s’est 
engagé sur la voie de la réduction et de la 
compensation de notre impact sur la nature 
mais aussi de l’aide au monde pour inverser les 
effets négatifs de la pollution. Les moyens pour 
y parvenir sont nombreux et partent du choix 
des méthodes de production, de l’organisation 
mais surtout d’une prise de conscience, 
dans ce sens, de l’ensemble du personnel de 
Composit. En outre, l’utilisation de panneaux 
photovoltaïques pour l’autoproduction 
d’énergie nous permet d’atteindre un cycle de 
production à impact zéro.

Composit y el medio ambiente 
Desde hace varios años, Composit sigue 
un camino para reducir y compensar nuestro 
impacto en la naturaleza, y también para ayudar 
a el mundo a invertir la tendencia de los efectos 
negativos de la contaminación. Hay diferentes 
formas para realizarlo como la elección de 
los métodos de producción y la organización, 
y sobre todo la sensibilización de todo los 
empleados de Composit. Además, el uso de 
paneles fotovoltaicos para la autoproducción 
de energía nos permite obtener un ciclo de 
producción con impacto cero.

COMPOSIT E L’AMBIENTE
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Kitchens
Collection
CODE

design Enrico Cesana
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Laminato b.p. Paglia NPP, Laccato opaco Grigio Londra A36, Abitum Lincoln Oro
Laccato Metallizzato Titanio YTI2, Laccato lucido NCS 4050 Y70R (tavolo).

L.p. laminate Paglia NPP
Matt lacquered A36
Abitum Lincoln Oro
Metallic lacquered Titanium YTI2
Glossy lacquered NCS 4050 Y70R (Table)

Laminè b.p Paglia NPP
Laqué Matt A36
Abitum Lincoln Oro
Laqué métallisé Titan YTI2
Laqué brillant NCS 4050 Y70R (table)

Laminado b.p Paglia NPP
Lacado mate A36
Abitum Lincoln Oro
Lacado metalizado Titanio YTI2
Lacado Brillante NCS 4050 Y70R (Mesa)
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CODE 

caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

77 cm
altezza anta . door height
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

C
O

D
E

maniglie  handles . poignées . manejas 

maniglia verticale
vertical handle
poignée verticale
tirador vertical

maniglia orizzontale
horizontal handle
poignée horizontale
tirador horizontal

2.2 cm

0.8 cm

0.8 cm

2.1 cm



Kitchens
Collection
TOUCH

design Piergiorgio Cazzaniga
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2.5 cm

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

maniglia Touch WX1
Touch handle WX1
poignée Touch WX1
tirador Touch WX1

maniglia Touch con profilo WY1
Touch handle with profile WY1
poignée Touch avec profil WY1
tirador Touch con perfil WY1

79.6 cm
altezza anta . door height
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

=

=

5 cm

5 cm
19.8 cm

5 cm

5.8 cm
20.7 cm

=

=

maniglie  handles . poignées . manejas 

TOUCH  

caratteristiche anta  door features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

P. 18/19 Eucalipto HK, Fenix verde Comodoro FXVC, 
Laccato opaco Terracotta A40.

P. 20/21 Impiallacciato cannettato Rovere Tinto Tabacco R09, Fenix rosso Jaipur FXRJ, 
Laccato textured nero YNER.

P. 22/23 Rovere Tinto Tabacco R09, Laminam Cava Pietra Grey LMPY, 
Resina Dim Grey RSDG.

P. 18/19 Eucalyptus HK, Fenix verde Comodoro 
FXVC, Matt Lacquerd Terracotta A40.

P. 20/21 Wood veneer ribbed Tobacco-stained 
oak R09, Fenix rosso Jaipur FXRJ, Textured 
Lacquered nero YNER.

P. 22/23 Tobacco-stained Oak R09, Laminam 
Cava Pietra Grey LMPY, Resin Dim Grey RSDG.

P. 18/19 Eucalyptus HK, Fenix verde Comodoro 
FXVC, Laqué Matt Terracotta A40.

P. 20/21 Bois plaqué strié Chene teinte Tabac 
R09, Fenix rosso Jaipur FXRJ, Laqué texturisé 
nero YNER.

P. 22/23 Chene teinte Tabac R09, Laminam 
Cava Pietra Grey LMPY, Resin Dim Grey RSDG.

P. 18/19 Eucalipto HK, Fenix verde Comodoro 
FXVC, Lacado Mate Terracotta A40.

P. 20/21 Enchapa de madera estriado Roble 
tinto Tabaco R09, Fenix rosso Jaipur FXRJ, 
Lacado texturizado nero YNER.

P. 22/23 Roble Tinto Tabaco R09, Laminam 
Cava Pietra Grey LMPY, Resina Dim Grey RSDG.
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Kitchens
Collection
LINEA

design Delta Studio

LINEA 30 / LINEA PURE / LINEA EDGE / LINEA ROUND  
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P. 28/29 LINEA 30 Eucalipto HK, Laccato opaco Metallo Effetto 
Graffiato Oro YORO, Laminam Calce Nero LMCN.

P.30/31 LINEA PURE Noce HH, Laccato opaco Verde Palude A25, 
marmo Emperador Grey.

P. 32/33 LINEA PURE Olmo, Laccato opaco Metallo Graffiato 
Antracite YANT, Betacryl Bianco.

P. 34 LINEA ROUND Laccato opaco Bianco A02, Betacryl Bianco.

P. 28/29 LINEA 30 Eucalyptus HK, Matt 
Lacquered Metal with scratched effect Oro 
YORO, Laminam Calce Nero LMCN.

P. 30/31 LINEA PURE Walnut HH, Matt 
Lacquered Verde Palude A25, Marble 
Emperador Grey.

P. 32/33 LINEA PURE Elm HM, Matt Lacquered 
Metal with scratched effect Antracite YANT, 
Betacryl White.

P. 34 LINEA ROUND Matt lacquered Bianco 
A02, Betacryl White.

P. 28/29 LINEA 30 Eucalyptus HK, Laqué Matt 
Métal effet rayé Oro YORO, Laminam Calce 
Nero LMCN.

P. 30/31 LINEA PURE Noyer HH, Laqué Matt 
Verde Palude A25, Marbre Emperador Grey.

P. 32/33 LINEA PURE Olmo HM, Laqué Matt 
Métal effet rayé Antracite YANT, Betacryl Blanc.

P. 34 LINEA ROUND Laqué Matt Bianco A02, 
Betacryl Blanc.

P. 28/29 LINEA 30 Eucalipto HK, Lacado mate 
Metal efecto rayado Oro YORO, Laminam 
Calce Nero LMCN.

P. 30/31 LINEA PURE Nogal HH, Lacado mate 
Verde Palude A25, mármol Emperador Grey.

P. 32/33 LINEA PURE Olmo HM, Lacado mate 
Metal efecto rayado Antracite YANT, Betacryl 
Blanco.

P. 34 LINEA ROUND Lacado Mate Bianco A02, 
Betacryl Blanco.
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LINEA 30

CODICE

TIPOLOGIA

TIPO  GOLA

FINITURE

NOTE

CODE

TYPE

HANDLE PROFILE
TYPE

GOLA 

VERTICALE

VERTICAL HANDLE 
PROFILE

FINISHES

NOTES

Gola piatta / smusso 30°

Available in all finishes
(exept L.P. laminate, ligna 4.0,
natural wood and scratched 

metallic lacquered)

Disponible en todos los 
acabados (excepto laminado B.P.,
ligna 4.0, natural wood y lacado

metalico efecto “rayado”)

Disponible dans tous les finitions
(sauf lamine B.P., ligna 4.0, 

natural wood et lacquè
mettallique brossè)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso melaminico, ligna 4.0,

natural wood e metallo graffiato)

Per calcolo prezzo

includere gola piatta

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be

added to the price

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be 

added to the price

Per calcolo prezzo

includere gola “L” 

Per calcolo prezzo

includere gola “L” curva 

Disponibile in tuttele finiture

(escluso vetro)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso vetro)

Available in all finishes
(exept glass)

Available in all finishes
(exept glass)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

Disponible dans tous les 
finitions

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Disponibile

Available

Disponibile

Available

No disponible Disponible Disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible Disponible Disponible

Disponibile in tutte le finiture

Available in all finishes

Disponibile solo 

laccato opaco/lucido

Gola piatta / profilo alluminio Gola piatta / profilo alluminio Gola “L” Gola “L” 

Flat handle profile / 
aluminium edge

Flat handle profile / 
aluminium profile “L” recessed handle profile “L” recessed handle profile Flat handle profile / 30° edge

Perfil gola plano /
borde aluminio

Perfil gola “L” Perfil gola plano / corte 30°

Gorge plat / 
bord aluminium

Perfil gola plano /
borde aluminio

Gorge plat / 
bord aluminium

Gorge plat “L” 

Perfil gola “L” 

Gorge plat “L” Gorge plat / coupe 30°

Flat handle profile to be
added to the price

Por el precio final,
añadir el precio del perfil plano

Le prix du perfil plat
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil “L”

Le prix du perfil “L”
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del 

perfil “L” curvo

Le prix du perfil “L” arrondi
doit etrè ajoutè

Recessed handle profile
to be added to the price 

Rounded and linear R.H. 
profile to be added to the price 

Only available in mat and 
glossy lacquered

Disponible solo en lacado
mate y brillante

Disponible seulement dans
les finitions laquèes

mat et brillant

M5 LN LN LN LN

LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUNDLINEA EDGE “L”

CÒDIGO

TIPOLOGÌA

TIPO  GOLA

PERFIL GOLA 
VERTICAL

ACABADOS

NOTAS

CODE

TYPE

TYPE GORGE

GORGE PERFIL
VERTICAL

FINITIONS

NOTES

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè
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LINEA 30

CODICE

TIPOLOGIA

TIPO  GOLA

FINITURE

NOTE

CODE

TYPE

HANDLE PROFILE
TYPE

GOLA 

VERTICALE

VERTICAL HANDLE 
PROFILE

FINISHES

NOTES

Gola piatta / smusso 30°

Available in all finishes
(exept L.P. laminate, ligna 4.0,
natural wood and scratched 

metallic lacquered)

Disponible en todos los 
acabados (excepto laminado B.P.,
ligna 4.0, natural wood y lacado

metalico efecto “rayado”)

Disponible dans tous les finitions
(sauf lamine B.P., ligna 4.0, 

natural wood et lacquè
mettallique brossè)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso melaminico, ligna 4.0,

natural wood e metallo graffiato)

Per calcolo prezzo

includere gola piatta

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be

added to the price

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be 

added to the price

Per calcolo prezzo

includere gola “L” 

Per calcolo prezzo

includere gola “L” curva 

Disponibile in tuttele finiture

(escluso vetro)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso vetro)

Available in all finishes
(exept glass)

Available in all finishes
(exept glass)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

Disponible dans tous les 
finitions

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Disponibile

Available

Disponibile

Available

No disponible Disponible Disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible Disponible Disponible

Disponibile in tutte le finiture

Available in all finishes

Disponibile solo 

laccato opaco/lucido

Gola piatta / profilo alluminio Gola piatta / profilo alluminio Gola “L” Gola “L” 

Flat handle profile / 
aluminium edge

Flat handle profile / 
aluminium profile “L” recessed handle profile “L” recessed handle profile Flat handle profile / 30° edge

Perfil gola plano /
borde aluminio

Perfil gola “L” Perfil gola plano / corte 30°

Gorge plat / 
bord aluminium

Perfil gola plano /
borde aluminio

Gorge plat / 
bord aluminium

Gorge plat “L” 

Perfil gola “L” 

Gorge plat “L” Gorge plat / coupe 30°

Flat handle profile to be
added to the price

Por el precio final,
añadir el precio del perfil plano

Le prix du perfil plat
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil “L”

Le prix du perfil “L”
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del 

perfil “L” curvo

Le prix du perfil “L” arrondi
doit etrè ajoutè

Recessed handle profile
to be added to the price 

Rounded and linear R.H. 
profile to be added to the price 

Only available in mat and 
glossy lacquered

Disponible solo en lacado
mate y brillante

Disponible seulement dans
les finitions laquèes

mat et brillant

M5 LN LN LN LN

LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUNDLINEA EDGE “L”

CÒDIGO

TIPOLOGÌA

TIPO  GOLA

PERFIL GOLA 
VERTICAL

ACABADOS

NOTAS

CODE

TYPE

TYPE GORGE

GORGE PERFIL
VERTICAL

FINITIONS

NOTES

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè
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LINEA 30

CODICE

TIPOLOGIA

TIPO  GOLA

FINITURE

NOTE

CODE

TYPE

HANDLE PROFILE
TYPE

GOLA 

VERTICALE

VERTICAL HANDLE 
PROFILE

FINISHES

NOTES

Gola piatta / smusso 30°

Available in all finishes
(exept L.P. laminate, ligna 4.0,
natural wood and scratched 

metallic lacquered)

Disponible en todos los 
acabados (excepto laminado B.P.,
ligna 4.0, natural wood y lacado

metalico efecto “rayado”)

Disponible dans tous les finitions
(sauf lamine B.P., ligna 4.0, 

natural wood et lacquè
mettallique brossè)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso melaminico, ligna 4.0,

natural wood e metallo graffiato)

Per calcolo prezzo

includere gola piatta

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be

added to the price

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be 

added to the price

Per calcolo prezzo

includere gola “L” 

Per calcolo prezzo

includere gola “L” curva 

Disponibile in tuttele finiture

(escluso vetro)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso vetro)

Available in all finishes
(exept glass)

Available in all finishes
(exept glass)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

Disponible dans tous les 
finitions

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Disponibile

Available

Disponibile

Available

No disponible Disponible Disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible Disponible Disponible

Disponibile in tutte le finiture

Available in all finishes

Disponibile solo 

laccato opaco/lucido

Gola piatta / profilo alluminio Gola piatta / profilo alluminio Gola “L” Gola “L” 

Flat handle profile / 
aluminium edge

Flat handle profile / 
aluminium profile “L” recessed handle profile “L” recessed handle profile Flat handle profile / 30° edge

Perfil gola plano /
borde aluminio

Perfil gola “L” Perfil gola plano / corte 30°

Gorge plat / 
bord aluminium

Perfil gola plano /
borde aluminio

Gorge plat / 
bord aluminium

Gorge plat “L” 

Perfil gola “L” 

Gorge plat “L” Gorge plat / coupe 30°

Flat handle profile to be
added to the price

Por el precio final,
añadir el precio del perfil plano

Le prix du perfil plat
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil “L”

Le prix du perfil “L”
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del 

perfil “L” curvo

Le prix du perfil “L” arrondi
doit etrè ajoutè

Recessed handle profile
to be added to the price 

Rounded and linear R.H. 
profile to be added to the price 

Only available in mat and 
glossy lacquered

Disponible solo en lacado
mate y brillante

Disponible seulement dans
les finitions laquèes

mat et brillant

M5 LN LN LN LN

LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUNDLINEA EDGE “L”

CÒDIGO

TIPOLOGÌA

TIPO  GOLA

PERFIL GOLA 
VERTICAL

ACABADOS

NOTAS

CODE

TYPE

TYPE GORGE

GORGE PERFIL
VERTICAL

FINITIONS

NOTES

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

2.8

2.5

5.6
2.8

2.5

5.6
2.8

2.5

5.6
2.8

2.5

5.6
2.8

1.3

2.5 1.8
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LINEA 30

CODICE

TIPOLOGIA

TIPO  GOLA

FINITURE

NOTE

CODE

TYPE

HANDLE PROFILE
TYPE

GOLA 

VERTICALE

VERTICAL HANDLE 
PROFILE

FINISHES

NOTES

Gola piatta / smusso 30°

Available in all finishes
(exept L.P. laminate, ligna 4.0,
natural wood and scratched 

metallic lacquered)

Disponible en todos los 
acabados (excepto laminado B.P.,
ligna 4.0, natural wood y lacado

metalico efecto “rayado”)

Disponible dans tous les finitions
(sauf lamine B.P., ligna 4.0, 

natural wood et lacquè
mettallique brossè)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso melaminico, ligna 4.0,

natural wood e metallo graffiato)

Per calcolo prezzo

includere gola piatta

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be

added to the price

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be 

added to the price

Per calcolo prezzo

includere gola “L” 

Per calcolo prezzo

includere gola “L” curva 

Disponibile in tuttele finiture

(escluso vetro)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso vetro)

Available in all finishes
(exept glass)

Available in all finishes
(exept glass)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

Disponible dans tous les 
finitions

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Disponibile

Available

Disponibile

Available

No disponible Disponible Disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible Disponible Disponible

Disponibile in tutte le finiture

Available in all finishes

Disponibile solo 

laccato opaco/lucido

Gola piatta / profilo alluminio Gola piatta / profilo alluminio Gola “L” Gola “L” 

Flat handle profile / 
aluminium edge

Flat handle profile / 
aluminium profile “L” recessed handle profile “L” recessed handle profile Flat handle profile / 30° edge

Perfil gola plano /
borde aluminio

Perfil gola “L” Perfil gola plano / corte 30°

Gorge plat / 
bord aluminium

Perfil gola plano /
borde aluminio

Gorge plat / 
bord aluminium

Gorge plat “L” 

Perfil gola “L” 

Gorge plat “L” Gorge plat / coupe 30°

Flat handle profile to be
added to the price

Por el precio final,
añadir el precio del perfil plano

Le prix du perfil plat
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil “L”

Le prix du perfil “L”
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del 

perfil “L” curvo

Le prix du perfil “L” arrondi
doit etrè ajoutè

Recessed handle profile
to be added to the price 

Rounded and linear R.H. 
profile to be added to the price 

Only available in mat and 
glossy lacquered

Disponible solo en lacado
mate y brillante

Disponible seulement dans
les finitions laquèes

mat et brillant

M5 LN LN LN LN

LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUNDLINEA EDGE “L”

CÒDIGO

TIPOLOGÌA

TIPO  GOLA

PERFIL GOLA 
VERTICAL

ACABADOS

NOTAS

CODE

TYPE

TYPE GORGE

GORGE PERFIL
VERTICAL

FINITIONS

NOTES

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

LINEA 
  
caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

maniglie  handles . poignées . manejas 

LINEA 

tipologia di aperture  type of openings . type d’ouvertures . tipo de aberturas

tipo gola

handle profile 
type

type gorge

tipo gola

codice
code
code
còdigo

gola verticale

vertical handle 
profile

profil gorge vertical

perfil gola vertical

Gola piatta / anta smusso 30°

Flat handle profile / 30° edge 

Gorge plat / coupe 30°

Perfil gola plano / corte 30°

Gola piatta / anta profilo alluminio

Flat handle profile / 
aluminium profile

Gorge plat / bord aluminium

Perfil gola plano / borde aluminio

Gola “L” / anta piatta

“L” recessed handle profile 

Profil Gorge “L”

Perfil gola “L”

Gola “L” / anta piatta

“L” recessed handle profile 

Profil Gorge “L”

Perfil gola “L”

M5 LN LN LN

Non disponibile

Not available 

No disponible

Non disponible

Non disponibile

Not available 

Not available

Not available

Disponibile

Available 

Disponible

Disponible

Disponibile

Available 

Disponible

Disponible

LINEA 30 LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUND

maniglia a Gola
recessed handle profile
ouverture avec gorge
apertura con gola

maniglia Linea 30
flat handle profile
Gorge Linea 30
Gola Linea 30

maniglia profilo finitura nero WLL
handle profile black finish WLL
profil gola finition noir WLL
perfil gola negro WLL

profilo verticale 
vertical profile 
profil vertical 
perfil vertical

La gola verticale è disponibile solo per LINEA PURE e LINEA ROUND. / Vertical channel is available only for LINEA PURE and LINEA ROUND. 
Le profil poignée gorge vertical est disponible seulement pour LINEA PURE et LINEA ROUND. / El perfil gola vertical está disponible solo para LINEA PURE y LINEA ROUND.

2.2 cm

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

77 cm
altezza anta . door height
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

2.5 cm 2.5 cm 2.5 cm 2.5 cm1.8 cm

5.6 cm 5.6 cm 5.6 cm 5.6 cm
2.8 cm 2.8 cm 2.8 cm 2.8 cm

1.3 cm

36_37
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BLEND 
  
caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

2.3 cm

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

77 cm
altezza anta . door height
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

anta cartella
door with central panel
porte avec panneau central
puerta con panel central

anta vetro
glass door
porte en verre
apertura con gola

telaio . frame . cadre . puerta vetrina

titanio
titanium
titane
titanio

nero
black
noir
negro

vetro . glass . cristal . cristal

V1
bronzo riflettente
mirror-effect bronze
bronze effet miroir
bronze efecto espejo

V2
bronzo Stopsol
Stopsol bronze
bronze Stopsol
bronze Stopsol

V4
trasparente
transparent
transparent
transparente

V3
bronzo
bronze
bronze
bronze

V7 A01/A41
satinato laccato
satin lacquered
laqué satiné
lacado satinado

V5
fumè grigio
smoke grey   
verre gris fumé
cristal ahumado

V6
vetro rigato industriale
industrial ribbed glass
verre rayé industriel
vidrio estriado 
industrial

V8 A01/A41
lucido laccato
glass lacquered
laqué brillant
lacado brillante 

SP1
specchio
mirror
miroir
espejo

SP2
specchio bronzo
bronze mirror
miroir bronze
espejo bronze

SP3
specchio fumè grigio
smoke grey mirror  
miroir gris fumé
espejo ahumado

anta telaio framed door . porte avec cadre . puerta con marco

46_47

P. 40/41 Eucalipto, Laccato opaco Grigio Londra A36, 
Laminam Pietra Piasentina Grigio Fiammato.

P. 42/43 Impiallacciato spina di pesce Rovere Tinto Wengè R10, Laccato opaco Platino 
A08, Laminam Bianco Lasa.

P. 44/45 ante cannettata Frame Noce, Laminam Bianco Lasa, laccato Peltro Nero, laccato 
Bianco lucido A01.

P. 40/41 Eucalyptus, Matt Lacquered Grigio 
Londra A36, Laminam Pietra Piasentina Grigio 
Fiammato.

P. 42/43 Wood veneer Chevron effect Wengé 
stained Oak R10, Matt lacquered Platino A08, 
Laminam Bianco Lasa.

P. 44/45 Ribbed Frame walnut, Laminam Bianco 
Lasa, lacquered Black Pewter, glossy lacquered 
white A01.

P. 40/41 Eucalyptus, Laqué matt Grigio Londra 
A36, Laminam Pietra Piasentina Grigio 
Fiammato.

P. 42/43 Bois plaqué effet Chevron Chêne teinte 
Wengé R10, Laqué matt Platino A08, Laminam 
Bianco Lasa.

P. 44/45 nervurée Frame noyer, Laminam Bianco 
Lasa, Peltro Nero, Peltro Nerolaqués blanc 
brillant A01.

P. 40/41 Eucalipto, Lacado mate Grigio 
Londra A36, Laminam Pietra Piasentina Grigio 
Fiammato.

P. 42/43 Enchapa de madera efecto Chevron 
Roble tinto Wengè R10, Lacado mate Platino 
A08, Laminam Bianco Lasa.

P. 44/45 Puertas en acabado nogale estriado 
Frame, Laminam Bianco Lasa, lacado especial 
Peltro Nero, lacado brillante.
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P. 50/51 Laccato opaco Grigio Londra A36, Hpl Kanè.
P. 52/53 Legno Antico HL, Peltro Nero LAPN, Laccato lucido Roccia A34.

P. 50/51 Matt laquered Grigio Londra A36, 
Hpl Kanè.

P. 52/53 Antique Wood HL, Peltro Nero LAPN, 
Glossy lacquered Roccia A34.

P. 50/51 Laqué matt Grigio Londra A36, 
Hpl Kanè.

P. 52/53 Bois antique HL, Peltro Nero LAPN, 
Laqué brillant Roccia A34.

P. 50/51 Lacado mate Grigio Londra A36, 
Hpl Kanè.

P. 52/53 Madera Antigua HL, Peltro Nero LAPN, 
Lacado brillo Roccia A34.
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LOUNGE
  
caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

79.6 cm
altezza anta . door height
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

2.2 cm

anta telaio consigliata finitura alluminio con vetro . suggested aluminium framed glass door
porte vitrine conseillée avec cadre d’aluminium . puerta vitrina recomandada con marco de aluminio

V6
vetro rigato industriale
industrial ribbed glass
verre rayé industriel
vidrio estriado 
industrial

telaio . frame . cadre . puerta vetrina

alluminio cromato
chromed aluminium
aluminium chromée
aluminio cromado

titanio
titanium
titane
titanio

anodizzato nero
anodised black
anodisé noir
anodizado negro

vetro . glass . cristal . cristal

V1
bronzo riflettente
mirror-effect bronze
bronze effet miroir
bronze efecto espejo

V2
bronzo Stopsol
Stopsol bronze
bronze Stopsol
bronze Stopsol

V4
trasparente
transparent
transparent
transparente

V3
bronzo
bronze
bronze
bronze

V7 A01/A41
satinato laccato
satin lacquered
laqué satiné
lacado satinado

V5
fumè grigio
smoke grey   
verre gris fumé
cristal ahumado

V8 A01/A41
lucido laccato
glass lacquered
laqué brillant
lacado brillante 

SP1
specchio
mirror
miroir
espejo

SP2
specchio bronzo
bronze mirror
miroir bronze
espejo bronze

SP3
specchio fumè grigio
smoke grey mirror  
miroir gris fumé
espejo ahumado

6 cm
0.7 cm

6 cm

LOUNGE  
 
maniglie consigliate  recommended handles . poignées recommandées . tiradores recomendados

maniglia a gola WLV verticale
integrated vertical handle WLV
poignée intégrée WLV verticale
tirador integrado WLV vertical

maniglia a gola WLR orizzontale
integrated horizontal handle WLR
poignée horizontale WLR 
intégrée
tirador horizontal WLR integrado

10 cm
10 cm

10 cm

L

L
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P. 60/61 Olmo HM, Laccato opaco Textured Antracite YANT, Laminam Nero Greco LMNG.
P. 64/65 Noce Americano HH, Laccato opaco verde Palude A25, Laminam Oxide Nero LMOS.

P. 60/61 Elm HM, Textured Matt lacquered 
Antracite YANT, Laminam Nero Greco LMNG.

P. 64/65 American Walnut HH, Matt lacquered 
verde Palude A25, Laminam Oxide Nero 
LMOS.

P. 60/61 Orme HM, Laqué matt texturisé 
Antracite YANT, Laminam Nero Greco LMNG.

P. 64/65 Noyer Américain HH, Laqué matt 
verde Palude A25, Laminam Oxide Nero 
LMOS.

P. 60/61 Olmo HM, Lacado opaco Texturizado 
Antracite YANT, Laminam Nero Greco LMNG.

P. 64/65 Nogal Americano HH, Lacado mate 
verde Palude A25, Laminam Oxide Nero 
LMOS.
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PEPPER  

maniglie handles . poignées . manejas 

integrata basi e colonne 
integrated for base and tall cabinets
integrée pour éléments bas et 
colonnes
integrado para bajos y columnas

maniglia ante rientranti WZ4
handle for pocked doors WZ4
poignée pour portes 
escamotables WZ4
tirador para puertas emportables 
WZ4

pomolo colonne vetrina WG2
knob for tall cabinets with glass 
door WG2
bouton pour colonne vitrine WG2
pomo para columna vitrina WG2

68_69

PE
PP

ER

PEPPER 
 
caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

2.2 cm

anta dogata / staved door
porte à douves / puerta con duelas

anta telaio consigliata alluminio nero con vetro 
suggested aluminium black framed glass door 
porte vitrine conseillée avec cadre d’aluminium noir
puerta vitrina recomandada con marco de aluminio negro

79.6 cm
altezza anta / door height
hauteur de la porte / altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo / plinth height
hauteur du socle / altura del zócalo

3.4 cm

spessore anta / door thickness
épaisseur de la porte / espesor de puerta

35 mm

2.2 cm

1.2 cm
2.2 cm

2 cm

nero
black
noir
negro
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P. 72/73 Acciaio Inox Scotch Brite, Laccato lucido Verde palude A25, marmo Apuan Fantasy.
P. 74/75 Laccato opaco Bianco Caldo A01, Rovere Tinto Grigio scuro R07, Marmo Calacatta Oro.

P. 72/73 Scotch brite stainless steel, Glossy 
Verde palude A25, Marble Apuan Fantasy.

P. 74/75 Matt lacquered Warm White A01, 
R07 dark Gray stained oak finish, Marble 
Calacatta Oro.

P. 72/73 Acier inoxydable scotch brite, Laque 
Verde palude A25, Marbre Apuan Fantasy.

P. 74/75 Laquée Blanc chaud mat A01, Chêne 
teinté gris foncé R07, Marble calacatta Oro.

P. 72/73 Acero inoxidable scotch brite, Lacado 
Verde palude A25, Mármol Apuan Fantasy.

P. 74/75 Lacado mate Blanco Caliente A01, 
Roble teñido gris oscuro R07, Mármol 
Calacatta Oro.



CÉLINE - CÉLINE ART 
 
maniglie  handles . poignées . manejas 

maniglia WZ4
handle WZ4
poignée WZ4
tirador WZ4

maniglia WZ5
handle WZ5
poignée WZ5
tirador WZ5

maniglia WZ6
handle WZ6
poignée WZ6
tirador WZ6

16 cm

16 cm
26.6 cm

19 cm
26.3 cm

2.8 cm
1.6 cm

3.8 cm

1.4 cm
4.5 cm 4.5 cm

1.3 cm

1.9 cm 2.8 cm

=

=
=

=

=

=

76_77
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CÉLINE - CÉLINE ART 
 
caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

2.2 cm

anta telaio CÉLINE
framed door Céline . porte avec cadre Céline 
puerta con marco Céline

anta telaio CÉLINE ART
framed door Céline Art . porte avec cadre Céline Art
puerta con marco Céline Art

79.6 cm
altezza anta / door height
hauteur de la porte / altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

2.2 cm

1.6 cm

0.6 cm

1.6 cm

2.2 cm

1.6 cm

0.6 cm

1.6 cm
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design Roberto Lazzeroni
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P. 80/81 Noce Americano HH, Laccato lucido Beige A07, marmo Emperador Dark lucido.
P. 82 Noce Americano HH, Laccato lucido Bianco Caldo A01, marmo Arabescato lucido.

P. 80/81 American Walnut HH, Glossy 
lacquered Beige A07, marble Emperador Dark 
glossy.

P. 82 American Walnut HH, Glossy lacquered 
Bianco Caldo A01, marble Arabescato lucido.

P. 80/81 Noyer Américain HH, Laqué brillant 
Beige A07, marbre Emperador Dark brillant.

P. 82 Noyer Américain HH, Laqué brillant 
Bianco Caldo A01, marbre Arabescato lucido.

P. 80/81 Nogal Americano HH, Lacado brillo 
Beige A07, mármol Emperador Dark brillo.

P. 82 Nogal Americano HH, Lacado brillo 
Bianco Caldo A01, mármol Arabescato lucido.
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 maniglie  handles . poignées . manejas 

NOISETTE  

caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

79.6 cm
altezza anta . door height
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

L 18 per frontali 30-45 . W 18 for doors 30-45
L 28 per frontali 60-90 . W 28 for doors 60-90
L 38 per frontali 120 . W 38 for doors 120

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

maniglia Noisette WN1
Noisette handle WN1
poignée Noisette WN1
tirador Noisette WN1

profilo verticale
vertical profile
profil vertical
perfil vertical

profilo verticale
vertical profile
profil vertical
perfil vertical

L

=

=

3 cm

5.2 cm

2.2 cm

2.9 cm



Kitchens
Collection
MELOGRANO

design Leone+Mazzari
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P. 86/87 Rovere Tinto Nero. Marmo Grigio Imperiale  /  P. 88/89 Rovere Tinto grigio scuro R07, marmo Calacatta Oro
P. 90 Laccato Rovere Bianco, marmo Statuarietto

P. 86/87 Black-stained oak. Marble Grigio 
Imperiale.

P. 88/89 Dark grey stained Oak R07, marble 
Calacatta Oro.

P. 90 White lacquered Oak, marble Statuarietto 
Calacatta Oro.

P. 86/87 Chêne teinte noir. Marbre Grigio 
Imperiale.

P. 88/89 Chêne teinte gris foncé R07, marbre 
Calacatta Oro.

P. 90 Chene laqué blanc, marbre Statuarietto 
Calacatta Oro.

P. 86/87 Roble Tinto Negro. Mármol Grigio 
Imperiale.

P. 88/89 Roble Tinto gris oscuro R07, mármol 
Calacatta Oro.

P. 90 Roble lacado blanco, mármol Statuarietto.
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maniglie  handles . poignées . manejas 

MELOGRANO 

caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

anta telaio
framed door
porte avec cadre
puerta con marco

pomolo in legno MG1
wooden knob MG1
bouton en bois MG1
pomo de madera MG1

67.6 cm

11.6 cm

10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

2.6 cm

5.4 cm

4 cm

4 cm 5.8 cm

5.8 cm
2.8 cm



Kitchens
Collection
MARILYN

design Delta Studio
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P. 94/95  Laccato lucido Bianco A02, marmo Calacatta Oro.
P. 96 Laccato opaco nero A33, Laminam Noir Desir.

P. 94/95 Glossy lacquered Bianco A02, marble 
Calacatta Oro.

P. 96 Mat lacquered Black A33, 
Laminam Noir Desir.

P. 94/95 Laqué brillant Bianco A02, marbre 
Calacatta Oro.

P. 96 Laqué mat Noir A33, Laminam Noir Desir.

P. 94/95 Lacado brillo Bianco A02, mármol 
Calacatta Oro.

P. 96 Lacado mate Negro A33, Laminam Noir 
Desir.

maniglie  handles . poignées . manejas 

MARILYN  
  
caratteristiche anta  doors features . caractéristiques de la porte . características de la puerta

maniglia a ponte alluminio 
lucido, titanio o nera WZ2
bright aluminium, titanium or 
black bridge handle WZ2
poignée à pont aluminio brillo, 
titanium ou noir WZ2
Tirador en puente aluminium 
brillant, titanium o negro WZ2

79.6 cm
altezza anta . door height
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
altezza zoccolo . plinth height
hauteur du socle . altura del zócalo

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

2.2 cm

5.2 cm

3 cm

0.8 cm

3 cm

22.4 cm

25 cm
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Infinite
Space
WARDROBES
COLLECTION

design +design Studio
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Sablé RR, Laccato opaco textured Bronzo YBRO, Telaio vetrina Argo - Vetro Bronzo V3
Sablè RR, Bronze YBRO textured matt lacquer, Argo glass doors frame - Bronze V3 glass . Sablè RR, Laqué mat texturé Bronze YBRO, Cadre vitrine Argo - Verre Bronze V3 
Sablè RR, Lacado mate texturado Bronce YBRO, Marco vitrina Argo / Cristal Bronce V3
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Alpaca AA, Poro Noce CC, Telaio vetrina Argo - Vetro Bronzo V3.
Alpaca AA, Poro Noce CC, Argo glass doors frame - Bronze V3 glass . Alpaca AA, Poro Noce CC, Cadre vitrine Argo - verre Bronze V3
Alpaca AA, Poro Noce CC, Marco vitrina Argo - Cristal Bronce V3
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Laccato opaco metallo effetto graffiato Grigio Ferro YGRF, Laccato opaco platino A08, Canapa primo fiore PP, Telaio vetrina Argo - Vetro trasparente V4.
Matt metal lacquer with scratched effect Iron Gray YGRF, Matt lacquer A08, Primo Fiore PP, Argo glass doors frame - V4 transparent glass.
Laqué mat métal Effet Gratté Gris Fer YGRF, Laqué mat A08, Cadre vitrine Argo - verre transparent V4.
Lacado metal mate efecto rayado Gris Hierro YGRF, Lacado mate A08, PP Primo Fiore, Marco vitrina Argo - Cristal transparente V4.
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Made in
Italy
FOR THE
WHOLE
WORLD
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LINEA PURE Natural wood abete nero TNAN, Laminam Fokos Piombo, telaio vetrina Pepper vetro fumè V5
Natural wood black spruce TNAN, Laminam Fokos Piombo, Black glass frame Pepper smoke grey glass V5
Natural wood sapin noir TNAN, Laminam Fokos Piombo, Cadre de vitrine Pepper noir verre fumé V5 
Natural wood abeto negro TNAN, Laminam Fokos Piombo, Marco vitrina Pepper negro cristal ahumado V5
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CÉLINE Laccato opaco A03, cappa rovere tinto wengé R10
Mat lacquered A03, hood wengé stained oak R10 . Laqué mat A03, hotte chêne teinté wengé R10 
Lacado mate A03, campana roble teñido wengé R10
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LOUNGE Impiallacciato Castagno Carbone, Laminam Fokos Piombo, Vetrine Pepper con vetro V5 Fumè
Veneered Charcoal Chestnut, Laminam Fokos Piombo, Black glass frame Pepper smoke grey glass V5 
Placage Châtaignier Charbon, Laminam Fokos Piombo, Cadre de vitrine Pepper noir verre fumé V5 
Chapado Castaño Carbón, Laminam Fokos Piombo, Marco vitrina Pepper negro cristal ahumado V5
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Noce americano LH, laccato opaco bianco A03, isola telaio ottone e vetro stopsol bronzo V2
American walnut LH, Mat lacquered A03, Island frame brass and stopsol glass V2 . Noyer américain LH, Laqué mat A03, Îlot cadre en laiton et verre stopsol V2 
Nogal americano LH, Lacado mate A03, Isla marco de latón y cristal stopsol V2
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LINEA 30 Laccato lucido Calce A03, Laminato b.p Rovere Termico N4
Glossy Lacquered Lime A03, L.P. Laminate b.p Heat-treated Oak N4 . Laqué brillant Chaux Chaux A03, Laminé b.p chêne thermo-traité N4
Lacado brillante Cal A03, Laminado b.p Roble Térmico N4
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LINEA Peltro Nero LAPN, Natural Wood abete saponato TNAS
Black pewter, Natural Wood abete saponato . Laqué étain noir, Natural Wood abete saponato
Lacado peltre negro, Natural Wood abete saponato
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LOUNGE Laccato opaco Bianco
White Matt Lacquered . Laqué Mat Blanc . Lacado mate blanco
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LINEA Laminam Nero Greco, Impiallacciato Eucalipto LK
Laminam Nero Greco, Wood veneered Eucalyptus . Lamina Nero Greco, Bois plaquè Eucalyptus
Laminam Nero Greco, Madera enchapada Eucalipto

134_135



legno impiallacciato  wood veneered . bois plaqué . madera enchapada

legno impiallacciato rovere tinto vena orizzontale . oak veneered stained with horizontal grains . chêne plaqué veines horizontales
roble enchapado vetas horizontales

LK
eucalipto
eucalyptus
eucalyptus
eucalipto

LL
legno antico
antique wood
bois antique
madera antigua

LH
noce americano
american walnut
noyer américain
nogal americano

LF
palissandro
rosewood
palissandre
palisandro

LE
ebano
ebony
ébène
ébano

LR
larice verticale 
bianco
larch veneered 
white
mélèze blanc 
vertical 
alerce blanco 
vertical

LP
rovere 
termotrattato
heat-treated oak
chëne thermo-
traité
roble tratado 
térmicamente

LM
olmo
elm
orme
olmo

LS
eucalipto silver
silver eucalyptus
eucalyptus argent
eucalipto 
silver

LA R01
rovere naturale
natural oak
chêne naturel
roble natural

LA R02
rovere sbiancato
bleached oak
chêne blanchi
roble blanqueado

LA R03
tinto bianco 
poro scuro
white stain oak
teinté blanc 
pore foncé
teñido blanco
poro oscuro

LA R04
rovere grigio caldo
warm grey stain oak
chêne gris chaud
roble gris caliente

LA R05 
tinto grigio chiaro
poro scuro
light grey stain oak
teinté gris clair 
pore foncé
teñido gris claro 
poro oscuro

LA R06 
tinto grigio medio 
poro scuro
grey stain oak
teinté gris moyen 
pore foncé
teñido gris medio 
poro oscuro

LA R07
tinto grigio scuro
dark grey painted
teinté gris foncé
teñido gris oscuro

LA R08
tinto noce
walnut stain oak
teinté noyer
teñido nogal

LA R09
tinto tabacco
tobacco stain oak
teinté tabac
teñido tabaco

LA R10
tinto wengè
wengé stain oak
teinté wengue
teñido wenguè

LA R11
tinto carbone
charcoal stained
tinto carbón
teinté charbon

LA R12
tinto argilla
clay stained
teinté argile
tinto arcilla

LA R13
tinto nocciola
hazelnut stained
teinté noisette
tinto avellana

legno impiallacciato rovere laccato poro aperto vena orizzontale  oak veneered open pore lacquered with horizontal grains
chêne plaqué pore ouvert veines horizontales . roble enchapado lacado poro abierto vetas horizontales

LB A01/A41
laccato opaco 
poro aperto
open pore mat 
lacquered
laquè mat pore 
ouvert
lacado mate poro 
abierto

LB A00
laccato Ral poro 
aperto
open pore 
lacquered Ral 
laqué Ral pore 
ouvert
lacado Ral poro 
abierto

LB A99
laccato al 
campione poro 
aperto
open pore 
lacquered by sample 
laqué pore ouvert 
à l’échantillon
lacado poro abierto 
sobre muestra

legno impiallacciato rovere laccato poro aperto fiammato vena verticale  oak veneered open pore lacquered with vertical grains
chêne plaqué pore ouvert veines verticales . roble enchapado lacado poro abierto vetas verticales

LD A01/A41
laccato opaco 
poro aperto
open pore mat 
lacquered
laquè mat pore 
ouvert
lacado mate poro 
abierto

LD A00
laccato Ral poro 
aperto
open pore 
lacquered Ral 
laqué Ral pore 
ouvert
lacado Ral poro 
abierto

LD A99
laccato al 
campione poro 
aperto
open pore 
lacquered by sample 
laqué pore ouvert 
à l’échantillon
lacado poro abierto 
sobre muestra

LJ
legno antico grigio
grey antique wood
bois antique gris 
madera antigua 
grisa

LQ
rovere affumicato
smoked oak
chêne fumé
roble ahumado

FINITURE   
finishes . finitions . acabados 

legno impiallacciato rovere tinto fiammato vena verticale  oak veneered stained with flamed vertical grains . plaqué veines verticales
roble enchapado vetas verticale

LC R01
rovere naturale
natural oak
chêne naturel
roble natural

LC R02
rovere sbiancato
bleached oak
chêne blanchi
roble blanqueado

LC R03
tinto bianco 
poro scuro
white stain oak
teinté blanc 
pore foncé
teñido blanco 
poro oscuro

LC R04
rovere grigio caldo
warm grey stain oak
chêne gris chaud
roble gris caliente

LC R05 
tinto grigio chiaro
poro scuro
light grey stain oak
teinté gris clair 
pore foncé
teñido gris 
poro oscuro

LC R06 
tinto grigio medio 
poro scuro
grey stain oak
teinté gris moyen 
pore foncé
teñido gris medio 
poro oscuro

LC R07
tinto grigio scuro
dark grey painted
teinté gris foncé
teñido gris oscuro

C R08
tinto noce
walnut stain oak
teinté noyer
teñido nogal

LC R09
tinto tabacco
tobacco stain oak
teinté tabac
teñido tabaco

LC R10
tinto wengè
wengé stain oak
teinté wengue
teñido wenguè

LC R11
tinto carbone
charcoal stained
tinto carbón
teinté charbon

LC R12
tinto argilla
clay stained
teinté argile
tinto arcilla

LC R13
tinto nocciola
hazelnut stained
teinté noisette
tinto avellana

per anta Cannettata  for ribbed wood door . pour porte en bois plaque nervurée . para puerta en madera chapada estriada  LH - LQ
per anta Spina di pesce  for chevron veneered door . pour porte en bois plaqué chevron . para puerta en madera chapada espiga  LK - LH - LP - LQ
per anta Céline  for Céline door . pour porte Céline . para puerta Céline  LK - LH - LP - LQ
per anta Cannettata Frame  for ribbed wood door Frame . pour porte en bois plaque nervurée Frame . para puerta en madera chapada estriada Frame  LH

per anta Cannettata e Spina di pesce e Céline / for ribbed wood door, chevron veneered, Céline / pour porte en bois plaque nervurée, bois plaqué chevron, Céline
para puerta en madera chapada estriada, madera chapada espiga   LC R01 - LC R02 - LC R04 - LC R07 - LC R08 - LC R09 - LC R10 - LC R11 - LC R12 - LC R13 

per anta Cannettata e Spina di pesce e Céline  for ribbed wood door, chevron veneered, Céline . pour porte en bois plaque nervurée, bois plaqué chevron, Céline
para puerta en madera chapada estriada, madera chapada espiga
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laccato opaco/lucido/cannettato e monolaccato lucido - vetro laccato satinato o lucido
matt lacquered/glossy lacquered/ribbed and one side glossy - satin or glossy lacquered glas
Laqué mat/Laqué brillant/cannullée et monolaqué brillant - verre laqué satiné ou brillant
lacado mate/lacado brillante/estriada y monolacado brillante - cristal lacado satinado o brillante

laccato opaco textured  mat Textured Laquered . laqué Mat Texturé . lacado Mate Texturizado

A01
bianco caldo
warm white
blanc chaud
blanco caliente

A02
bianco queen
queen white
blanc queen
blanco queen

A03
calce
lime
chaux
cal

A04
canapa
hemp
chanvre
cáñamo

A06
argilla
clay
argile
arcilla

A07
beige
beige
beige
beige

A08
platino
platinum
platine
platino

A09
tortora
dove grey
greige
tortola

A26
marrone ciad
chad brown
marron tchad
marròn chad

A27
caffé
coffee
café
café

YCHA
champagne

YBRO
bronzo

YGRF
grigio ferro

YANT
antracite

YORO
oro

YRA2
rame

YTI2
titanio

YNER
nero

YMGR
metalgrey

A28
chocolat
chocolat
chocolat
chocolate

A24
verde muschio
musk green
vert musc
verde musgo

A25
verde palude
swamp green
vert marais
verde pantano

A34
roccia
rock
roche
roca

A35
ghiaccio
ice
glacier
hielo

A30
grigio chiaro
light grey
gris clair
gris claro

A31
grigio scuro
dark grey
gris foncé
gris oscuro

A32
grigio perla
pearl grey
gris perle
gris perla

A36
grigio londra
london Grey
gris Londre
gris Londres

A37
antracite
anthracite
anthracite
antracita

A33
nero
black
noir
negro

A20
blu scuro
dark blue
bleu foncé
azul oscuro

A22
blu china
china blue
bleu chine
azul china 

A21
blu notte
night blue
bleu nuit
azul noche

A38
carta da 
zucchero
mid-blue
bleu pastel
cian pálido

A39
petrolio
petroleum blue
bleu pétrole
azul petróleo

A11
giallo peperone
pepper yellow
jaune poivron
amarillo pimiento

A13
arancio scuro
dark orange
orange foncé
naranja oscuro

A14
rosso ginger
ginger red
rouge ginger
rojo ginger

A15
rosso barolo
barolo red
rouge barolo
rojo barolo

A40
terracotta
terracotta
terre cuite
terracota

A41
piombo
lead
plomb
plomo

A99
al campione
by sample
á l’échantillon
sobre muestra

A00
Ral

finiture metallizzate / Metallic finishes / Finitions mètalliques / Acabados metalizados

YCHA
champagne

YBRO
bronzo

YGRF
grigio ferro

YANT
antracite

YORO
oro

YRA2
rame

YTI2
titanio

YNER
nero

YMGR
metalgrey

laccato opaco rigato  ribbed mat Textured Laquered . laqué Mat Texturé nervurée . lacado Mate Texturizado estriado

Y2 A01/A41
laccato opaco 
poro aperto
open pore mat 
lacquered
laquè mat pore 
ouvert
lacado mate poro 
abierto

A00
laccato Ral poro 
aperto
open pore 
lacquered Ral 
laqué Ral pore 
ouvert
lacado Ral poro 
abierto

A99
laccato al 
campione poro 
aperto
open pore 
lacquered by 
sample 
laqué pore ouvert 
à l’échantillon
lacado poro abierto 
sobre muestra

FINITURE   
finishes . finitions . acabados 

laccato opaco metallo effetto graffiato  scratched metal lacquered . laqué métallisé effet rayé . lacado metallizado efecto rayado

YCHA
champagne

YBRO
bronzo

YGRF
grigio ferro

YANT
antracite

YORO
oro

YRA2
rame

YTI2
titanio

YNER
nero

YMGR
metalgrey

138_139

laccato speciale  special lacquered . laqué spécial . lacado especial

LAPS
peltro scuro

LAPN
peltro nero



resina  resin . résin . resina

RSDG
dim grey

RSDR
dark grey

RSGA
anthracite

RSSG
silver grey

laminam  laminam . laminam . laminam

LMBL
bianco Lasa

LMND
noir desir

LMFP
fokos piombo

LMFT
fokos terra

LMPS
pietra di savoia 
antracite

LMPV
pietra di savoia 
grigia

LMOS
oxide nero

LMPY
pietra grey

fenix

FXBK
bianco Kos

FXBM
bianco malè 

FXBX
beige luxor

FXCT
castoro Ottawa 

FXGL
grigio Londra 

FXRJ
rosso jaipur 

FXVC
verde Comodoro 

FXBL
bluriva 

FXGE
grigio Efeso 

FXGB
grigio bromo 

FXNI
nero ingo

FXGA
grigio antrim 
saten

FXBE
beige arizona 
saten

FXGR
grigio aragona

FXVK
verde kitami

FXBS
blu shaba

FXVD
viola drissa

FXOD
azzurro naxos

laminato b.p. laccato supermatt  l.p. laminate Supermatt lacquered . laminè b.p. laquè Supermatt . laminado b.p. laccado Supermatt

LSBI
bianco

LSFA
fango 

LSGR
grigio

LSNE
nero

Per ulteriori informazioni contattare l’azienda . For additional finishes,please contact the company
Pour de plus amples informations, veuillez contacter l’entreprise . Para más acabados, póngase en contacto con la empresa
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laminato b.p.  l.p. laminate . laminé b.p. . laminado b.p. 

N3
bianco finitura 
seta

N4
rovere termico

N6
rovere lerici

N7
olmo grigio

N8
legno vintage

ND
rovere San Remo 
white

N9
argilla

NA
platino

NB
cemento chiaro

NC
cemento scuro

NF
native oak light

NG
basalt

NL
eiche sanremo 
tabacco

NM
grigio cobalto

NR
glauco

NS
landscape

NT
eclissi 

NW
ciliegio penorte

NX
noce dozuky

NY
cemento bianco

NZ
bronzo 
metallizzato

N0
antracite 
metallizzato

NPC
polo club

NCC
cricket club

NSC
ski club

N37
concreta masieri

N38
concreta bassi

NSS
spring

NKK
king

NPP
paglia

NRR
reflex

NVV
verde

NAA
arancione

FINITURE   
finishes . finitions . acabados 

I fianchi di finitura saranno realizzati in tinta ma senza l’effetto rigato  The finishing sides will be made in the same color but without the striped effect
Les côtés de finition seront réalisés dans le même coloris mais sans l’effet rayé . Los acabados laterales se realizarán en el mismo color pero sin el efecto rayado

laminato b.p. rigato  ribbed l.p. laminate . laminé b.p. nervurée . laminado b.p. estriado

NP
rovere termico 
rigato
Ribbed stained 
oak veneered
Chêne plaqué 
teinté nervurée
Roble enchapado 
teñido estriado

NJ
noce rigato
Ribbed walnut
Noyer nervurée
Nogal estriado



hpl

vetri  glass . verre . cristal

SRBA
bianco alpi

SRRG
ruggine

SRVU
vulcano pietra

SRBP
bianco pietra

SRNA
nassau

SRBL
black rock

SRME
merak

SRNP
nero pietra

SRQU
quiber

SRCY
cayman

V1
bronzo riflettente
mirror-effect 
bronze
bronze effet 
miroir
bronze efecto 
espejo

V2
bronzo Stopsol
Stopsol bronze
bronze Stopsol
bronze Stopsol

V3
bronzo
bronze
bronze
bronze

V4
trasparente
transparent
transparent
transparente

V5
fumè grigio
smoke grey   
gris fumé
ahumado

V6
vetro rigato 
industriale
industrial ribbed 
glass
verre rayé industriel
vidrio estriado 
industrial

V7 A01/A41
satinato laccato
satin lacquered
laqué satiné
lacado satinado

V8 A01/A41
lucido laccato
glass lacquered
laqué brillant
lacado brillante 

SP1
specchio
mirror
miroir
espejo

SP2
specchio bronzo
bronze mirror
miroir bronze
espejo bronze

SP3
specchio fumè 
grigio
smoke grey 
mirror  
miroir gris fumé
espejo ahumado

SRBE
belon

SRBR
brook

SRJA
jamir

SRMT
moiet

SRMU
muah

SRBB
blimè

SRFT
fumè touch

SRMS
masgrey

SRLR
loren

SRAK
akamj

SRBG
beige

SRCR
creta

SRMR
marrone

SRPA
paprica

SRGI
ginepro

SRPE
pepe

SRVE
verde

SRPG
pagaja

SRDE
desja

SRLE
lejscia

SRGS
giose

SRRM
roma

BB
bianco

GG
grigio

AA
alpaca

RR
sablè

CC
poro noce

PP
primo fiore

Le cucine realizzate con le finiture Natural Wood possono evidenziare variazioni cromatiche rispetto ai campioni indicati in funzione dell’accostamento 
delle diverse texture. Ciò è da considerarsi come peculiarità della finitura, pertanto non potrà in alcun caso costituire motivo di contestazione o reso.
Kitchens made with Natural Wood finishes may show color variations compared to the samples indicated depending on the combination of different textures. 
This is to be considered as a peculiarity of the finish, therefore it cannot in any case constitute a reason for dispute or return.
Les cuisines fabriquées avec des finitions Natural Wood peuvent présenter des variations de couleur par rapport aux échantillons indiqués en fonction de la combinaison 
de différentes textures. Ceci est à considérer comme une particularité de la finition, donc cela ne peut en aucun cas constituer un motif de contestation ou de retour. 
Las cocinas realizadas con acabados en Natural Wood pueden presentar variaciones de color respecto a las muestras indicadas en función de la combinación 
de diferentes texturas. Esto debe considerarse como una peculiaridad del acabado, por lo que en ningún caso puede constituir un motivo de disputa o devolución.

 natural wood

TNAS
abete saponato

TNQE
quercia

TNAG
abete grigio

TNAN
abete nero

TNMC
multicolor

TNRA
rovere ascia

melaminico  melamine . melamine . melamina

STRUTTURE
structure . structure . estructura

FINITURE   
finishes . finitions . acabados 

Con maggiorazione vedi sezione “integrazione maggiorazione” . With surcharge see “surcharge integration” section
Avec supplément voir section “intégration du supplément” . Con recargo ver apartado “integración de recargos”*

* * * *
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